Osuszacz wentylatorowy
FSW96.1/ FSW96.100/ FSW96.101/ FSW96.103

Dzigkujemy za zakup osuszacza FRAL. Aby najlepiej wykorzysta¢ jego mozliwosci oraz uniknaé

wszelkich mozliwych usterek, prosimy o zapoznanie si¢ z ponizsza instrukcja obstugi.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.

Deklaracja zgodnosci

C€

(Rozporzadzenia Wspolnoty zwiazane z niskim napigciem i1 kompatybilno$cig elektromagnetyczna)

Firma FRAL Company s.r.l. Viale dell’Industria e dell’ Artigianato 22/c — 35010 Carmignano di
Brenta — PD — o$wiadcza niniejszym, ze produkt :

Osuszacz FSW96

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i dystrybuowany zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i
kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z europejskimi normami i przepisami.

Normy urzadzenia (2006/42/CE - 17.05.2006);

Przepisy dotyczace urzadzen o niskim napigciu 2006/95/CE- 12.12.2006;
Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC) - 2004/108/CE - 15.12.2004.
Niniejszym zaswiadcza sig, ze ten osuszacze jest zgodny z:

Regulaminem IEC CEI-EN 60335-2-40, CEI-EN 55014-1, 55014-2.
Urzadzenie jest zbudowane zgodnie z normami europejskimi RoHS:

Rok 2011/65/UE 2011 i CEI-EN 50581.

Stopien ochrony urzadzenia: IPX2.

Carmignano di Brenta, 21/02/2013
The Legal Agent
Ing. Alberto Gasparini
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Dane techniczne.

Seria FSW Jednostka miary 96.1 96.100/96.103 96.101
Nagrzewnica  Podgrzewacz
wodna elektryczny

Zdolno$¢ osuszania 1/24h 96 96 96

Pobor mocy nominalny kW 1,4° 1,4@ 5,4

Natezenie pradu maksymalne A 7,0° 7,00 24,48

Moc grzalki elektrycznej kwW / / 4,0

Przeplyw powietrza m®/h 800 800 800

Czynnik chtodniczy R410a g 1120 1120 1120

(etykieta)

1 Przy wlocie powietrza 32° C-wilgotno$¢ wzgledna 90%.

2 Przy wlocie powietrza wilgotno$¢ wzgledna 26,7 ° C.

3 Temperatura przy wlocie powietrza 35 © C-wilgotno$¢ wzglgdna 80%




Wydajno$¢ nagrzewnicy wodnej kW / 2,44 /
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 49* 499 499
Zakres temperatur pracy °C 7-35 7-35 7-35
Zakres pracy wilgotnos$ci % 40-99 40-99 40-99
Przytacze odprowadzania - M M M
skroplin

Szerokos$¢ mm 520 520 520
Glebokosc¢ mm 290 290 290
Wysokos¢ mm 1760 1760 1760
Waga kg 55 55 55
Wskaznik ochrony IPX2 IPX2 IPX2
Nominalne zasilanie V/ph/Hz 230V/1/50 230V/1/50 230V/1/50

Zastosowanie.
Urzadzenia zostaty zaprojektowane do osuszania roznych przestrzeni, migdzy innymi piwnic,
pomieszczen w trakcie budowy, magazynow zywnosci, basenow czy domow.

Ich zakres pracy zostal podany w karcie katalogowej niniejszej instrukcji.

1. Informacje ogolne.

Podczas instalacji lub serwisowania urzadzenia, nalezy Scisle przestrzega¢ zasad, ktore znajduja si¢
w tej instrukcji, aby spelnia¢ wszystkie wymogi okreslone w parametrach urzadzenia, oraz do
podjecia wszelkich mozliwych $rodkéw ostroznoscei dla pracujacych przy urzadzeniu ludzi.
Cisnienie w obiegu chtodniczym i obecny w danym pomieszczeniu sprzet elektryczny moga by¢
zagrozeniem podczas instalacji lub serwisowania urzadzenia.

Dlatego wszystkie czynnosci na urzadzeniu musza by¢ wykonywane wylacznie przez
wykwalifikowanych ludzi.

Nieprzestrzeganie zasad zamieszczonych w instrukcji 1 kazda dokonana zmiana w urzadzeniu
wykonana bez wczesniejszej zgody, powoduje natychmiastowe wygasnigcie gwarancji.

Uwaga: przed kazda naprawa urzadzenia, nalezy upewnié sig, ze zasilanie elektryczne jest

odlaczone.

1.1 Wazne informacje.

4 W odleglosci 3 metrow, wolnostojacy.



Urzadzenie musi by¢ podtaczone do wtyczek elektrycznych, zgodnie z lokalnymi przepisami i
normami. Nalezy pamigtaé, ze urzadzenie posiada wylaczniki gtéwny i réznicowy.

Nie wolno zmienia¢ ustawien urzadzen zabezpieczajacych.

Nigdy nie wolno la¢ wody na urzadzenie i jego elementy elektryczne.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w atmosferze zagrazajacej wybuchem.

1.2 Deklaracja zgodno$ci z normami europejskimi.

Normy urzadzenia (2006/42/CE - 17.05.2006);

Przepisy dotyczace urzadzen o niskim napigciu 2006/95/CE- 12.12.2006;
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - 2004/108/CE - 15.12.2004.
Niniejszym zas§wiadcza sig, ze ten osuszacze jest zgodny z:

Regulaminem IEC CEI-EN 60335-2-40, CEI-EN 55014-1, 55014-2.

Urzadzenie jest zbudowane zgodnie z normami europejskimi RoHS:

Rok 2011/65/UE 2011 i CEI-EN 50581.

2. Kontrola, transport i obstuga.

2.1 Kontrola

Po otrzymaniu sprz¢tu zaleca si¢ sprawdzi¢ jego stan. Urzadzenie opuszcza fabryke w stanie
idealnym, kazde ewentualne uszkodzenie musi by¢ zgtoszone do przewoznika, rOwnoczes$nie nalezy
odnotowac to na liscie przewozowym przed podpisaniem dokumentow dostawcy. Producent lub
importer musi by¢ poinformowany o tym fakcie w ciagu 8 dni od daty zdarzenia. Klient jest

zobowiagzany do napisania pisemnego oswiadczenia o wszelkich powaznych uszkodzeniach.

2.2 Transport i serwis.
Podczas roztadunku urzadzenia, zaleca sig, aby unika¢ nagtego ruchu w celu ochrony uktadu

chlodniczego, rurek miedzianych lub innego elementu urzadzenia.

2.3 Rozpakowanie.
Urzadzenie nalezy wypakowac z wielka ostroznoscia tak aby go nie uszkodzi¢.
Paczka jest zrobiona z réznych tworzyw: drewna, papieru, nylonu itd. Nalezy przechowywac je

oddzielnie 1 wyrzuci¢ do stosownych pojemnikow, tak aby uniknaé zanieczyszczenia §rodowiska.

2.4 Ustawianie w pomieszczeniu.
Przy ustawianiu sprz¢tu nalezy zwroci¢ uwage na nastepujace wytyczne 1 wybrac najlepsza

lokalizacje dla montazu osuszacza w danym pomieszczeniu. Nalezy:



e wybrac taka lokalizacjg, aby zagwarantowac urzadzeniu jak najlepszy przepltyw
powietrza (wykluczone sa waskie miejsca);
zapewni¢ dostgpnos¢ energii elektrycznej;

e zapewni¢ dostepnos¢ dla serwisowania/utrzymania i napraw urzadzenia i/lub jego
czesci;

e upewnic sig, ze podtoze jest w stanie wytrzymac cigzar urzadzenia rowniez podczas jego

pracy;
e nalezy uwzgledni¢ mozliwy hatas podczas pracy osuszacza.

3. Montaz.
3.1 Odstepy.

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby zapewni¢ odpowiednia ilos¢ powietrza do wlotu powietrza i
odprowadzanie go wentylatorem i aby unikna¢ recyrkulacji powietrza przez jednostke, ktéra bedzie
obniza¢ tym wydajno$¢ urzadzenia.

Z tych powodow nalezy przestrzega¢ nastgpujacych odstepow (patrz zdjecia na kolejnych
stronach):

- Filtr powietrza po stronie ssacej: min. 1 metr.

- Gorna strona: min. 1 metr

Uzywajac osuszacza na basenie nalezy zachowa¢ odpowiednie odlegtosci od wody zgodnie z

normami bezpieczenstwa (wskaznik ochrony IPX2).

WERSJA Z AKUMULATOREM OGRZEWANIA
UWAGA
Podczas podtaczenia rur wlotowej 1 wylotowej wody (akumulator Grzanie), nalezy przytrzymac

zlacze odpowiednim kluczem w celu zapobiegania skrgcaniu 1 uszkodzeniem rur.

3.2 Przylacza elektryczne.

3.2.1 Informacje ogolne.

Przed kazda operacja w czesci elektrycznej nalezy upewni¢ sig, ze energia elektryczna jest
odlaczona.

Zasilanie musi by¢ zabezpieczone wytacznikiem réznicowym.
Wilacznik nalezy umiejscowi¢ blisko urzadzenia.

Nalezy podlaczy¢ do pola elektrycznego przewod zasilajacy znajdujacy si¢ w tylnej czesci
obudowy lub na jej dnie, w tym celu nalezy usuna¢ staly punkt plytki.

Nalezy sprawdzié, czy przytacze elektryczne jest kompatybilne z nominalnymi danymi
elektrycznymi urzadzenia (napigcie, fazy, czgstotliwos¢) znajdujace si¢ na etykiecie na przednim
panelu urzadzenia.

Podtaczenie zasilania musi by¢ wykonane przy uzyciu kabla trzy-przewodowego + przewod zerowy
+ kabel uziemienia.



Kabel zasilajacy nalezy wprowadzi¢ z tytlu urzadzenia.

Kabel zasilania i ochrony linii musza by¢ zgodne z normami i przepisami zgodnymi z poborem
pradu przez urzadzenie (dane techniczne).

Wahania napigcia linii nie moga by¢ wigksze niz + 5% od warto$ci nominalnej.

Zasilanie elektryczne musi by¢ utrzymane w podanych granicach: w przeciwnym wypadku
gwarancja natychmiast wygasa.

Nalezy pamietaé, ze urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z normami bezpieczenstwa

Kkraju, w ktorym jest eksploatowane I miejscem w ktorym pracuje. Nalezy pamietaé, ze w

przypadku basenow obowiazuje wskaznik ochrony IPX2.

Potaczenia elektryczne musza by¢ w zwiazku z tym zawsze wykonywane zgodnie z instrukcjami
zobrazowanymi na schemacie okablowania dotaczonym do urzadzenia i zgodne z normami i
przepisami.

Potaczenie uziemiajace jest obowiazkowe. Instalator musi podtaczy¢ kabel uziemienia z

dedykowanym ztaczem na drugim bloku zaciskow.

3.2.2 Podlaczenie zasilania gldéwnego.

Doprowadzenie zasilania elektrycznego musi by¢ wykonywane zgodnie z zaleceniami zawartymi w
schemacie elektrycznym, poprzez podtaczenie kabla dostarczonego wraz z urzadzeniem i zgodnie z
norma bezpieczenstwa.

Podtaczenie zasilania musi by¢ wykonane przy uzyciu kabla trzy-przewodowego: faza+neutralny+

ochronny (z wyjatkiem szczegdlnych przypadkow).

3.3 Jak wyjmowac i czyscic filtr powietrza.
Filtr znajduje si¢ za kratka. Aby wyjacé filtr nalezy najpierw usuna¢ kratke.

.....

osuszacz pracuje pomieszczeniach o wyzszym stgzeniu pytu 1 kurzu.

3.4 Podtaczenie kondensatu.
Urzadzenie jest potaczone bezposrednio z rura odptywowa. W tym przypadku nalezy uzy¢ ztacza ¥4
". Wyjscie rury jest podobne do wyjscia elektrycznego.

3.5 Mocowanie urzadzenia.
Istnieje mozliwo$¢ zamocowania urzadzenia za pomoca otworOw w gornej, tylnej czesci obudowy

uzywajac $rub, aby urzadzenie bylo stabilne.



3.6 Pozycjonowanie przedniej kratki.

4. Kontrola elektroniczna i jej dzialanie.

Panel elektryczny zainstalowany z przodu urzadzenia FSW63 jest podtaczony bezposrednio do
gniazda zasilania osuszacza. Jest wyposazony w trzy czujniki temperatury i higrostat.
Elektroniczna jednostka sterujaca, poprzez higrostat, ktory mierzy wilgotnos¢ wzgledna w
srodowisku, sprawia, ze urzadzenie dziala w celu osiagnigcia zadanego stopnia wilgotnosci.

Gdy temperatura osiagana przy pomocy zeber (lamelek) jest zbyt niska wowczas elektroniczna
jednostka sterujaca rozpoczyna cykl odszraniania w celu stopienia lodu powstatego na lamelkach.

Urzadzenie jest zaprogramowane tak, by wylaczy¢ osuszacz, jesli temperatura spadnie ponizej 4,5 °©
C.

Wyswietlacz panelu sterujacego

Urzadzenia sa wyposazone w panel sygnalizacji wskazujacy stan pracy urzadzenia. Ponizej

przedstawiono krotki opis.

Panel sterujacy
Elektroniczna karta z mikroprocesorem, posiada wiele funkciji:

Heat; gdy funkcja ogrzewania jest aktywna, dioda LED miga co 10 sekund, gdy grzalka jest
zasilana dioda $wieci.

Power; swieci sig, gdy osuszacz jest wlaczony.
Alarm: Wiacza si¢ gdy aktywuje si¢ funkcja Alarmu, Wyltacza si¢ po skasowaniu alarmu.

Run; dioda $§wieci si¢ podczas pracy sprezarki, miga, gdy osuszacz oczekuje, aby ponownie si¢
uruchomi¢ lub jest wstanie rozmrazania. Jest wylaczona, gdy poziom Zadanej wilgotnosci zostat
oslagnigty, a osuszacz jest wlaczony.

Full, $wieci sig, gdy zbiornik na skropliny jest peiny.

Funkcja zdalnego sterowania; urzadzenie ma mozliwos$¢ korzystania ze zdalnego higrostatu lub
przetacznika. W tym celu, nalezy dokona¢ zmian na plytce: z wtyczka wtozona do gniazda,
wylaczy¢ urzadzenie, a nastgpnie przycisnac razem 3 wymienione przyciski na 4 sekundy: HOUR
COUNTER, SET UP | SET LOW, urzadzenie wprowadza zmiany i przetacza si¢ na zdalne
sterowanie. Nalezy zwroci¢ uwage, ze jesli przy ustawieniu pracy ciaglej osuszacz bedzie pracowat
w cyklu ciaglym bez wzgledu na nastawy zewngtrznego higrostatu.

Remote; $wieci sig, gdy urzadzenie jest sterowane zdalnie.

ON/OFF (Tylko dla urzadzen z nagrzewnica elektryczng lub wezownica)
Gdy urzadzenie jest wtaczone, mozna aktywowac funkcje grzania, naciskajac i przytrzymujac
przycisk HEAT przez 4 sekundy. Ta sama procedura obowiazuje podczas wytaczania funkcji.

Funkcja ON/OFF
Urzadzenie podiaczone do gniazdka (z uziemieniem!), wyswietlacz wlacza sig 1 pokazuje wzgledna
wilgotno$¢ w pomieszczeniu.



Gdy dioda zasilania jest wylaczona urzadzenie jest w stanie wytaczonym. Analogicznie kiedy dioda
zostaje podlaczona osuszacz jest w stanie wtaczonym.

Aby wlaczy¢ osuszacz nalezy nacisna¢ przycisk POWER i w zalezno$ci od wilgotno$ci wzglednej
ustawi¢ urzadzenie, ktore rozpocznie pracg.

Gdy urzadzenie osiagnie poziom wymaganej wilgoci przechodzi w tryb gotowos$ci: automatycznie
zatrzymuje si¢, ale pozostaje w stanie wlaczonym (dioda zasilania §wieci sig).

Jesli wilgotno$¢ wykracza powyzej zadanej osuszacz wiacza si¢ ponownie.

Aby wytaczy¢ urzadzenie nalezy nacisna¢ przycisk POWER (wys$wietlacz nadal wskazuje
wilgotno$¢ w pomieszczeniu).

Uwaga: podczas wytaczenia, a nastgpnie natychmiastowego wiaczenia, sprezarka nie uruchomi sig
natychmiast a lampka Run zacznie migac¢. Osuszacz wiaczy si¢ po ok. 210 sekundach.

Ustawienia wilgotnoSci/temperatury,

nacis$nij jeden z przyciskow SET -/ +: wyswietlacz zacznie migac¢, aby wskaza¢ wilgotnos¢ w
pomieszczeniu; przyciskajac nadal SET -/ + mozna przej$¢ do ustawiania zadanej wilgotnosci (od
30% do 80%). Po 4 sekundach wys$wietlacz przestanie migac¢ i urzadzenie ponownie wyswietli
wilgotnos$¢, ktora panuje w pomieszczeniu.

Aby urzadzenie dziatato niezaleznie od stopnia wilgotno$ci w pomieszczeniu nalezy nacisnaé¢ SET-
az pojawi si¢ komunikat "CONT".

Tryb ogrzewania jest aktywowany przez jednorazowe wcisnigcie przycisku HEAT; mozna
wyswietli¢ temperatur¢ w pomieszczeniu (np. t22 © oznacza, ze w tym pomieszczeniu panuje
temperatura 22 ° C). Aby zmieni¢ temperaturg nalezy wcisna¢ przycisk HEAT 1 bezposrednio po
tym SET -/ +: wyswietlacz zacznie migac i bedzie wskazywal temperaturg ustawiong wczesnie;j,
nalezy dalej wciska¢ SET -/ + wtedy mozliwe bgdzie osiagnigcie nowej zadanej wartosci
temperatury (od 15 © C 32 ° C). Po 4 sekundach wyswietlacz przestanie migac i bgdzie ustawiony
nowy poziom temperatury.

Licznik godzin; aby wyswietli¢ godziny pracy nalezy wcisnaé¢ przycisk HOURS.

PUMP; kiedy urzadzenie jest wylaczone nalezy wcisna¢ jednocze$nie SET+ 1 PUMP do 4 sekund.
Pojawi si¢ komunikat "PumP" na wys$wietlaczu i lampka Full zacznie miga¢ co 10 sekund. Nalezy
powtorzy¢ ta sama procedurg, aby powrdcic¢ do trybu pracy zbiornika.

Jesli regulator jest w trybie pompowania wody, nacis$nigcie 1 przytrzymanie przycisku PUMP

spowoduje, ze pompa jest wtaczana w celu oproznienia zbiornika podczas zmiany kierunku.

Wylacza si¢ po wypompowaniu.

W modelach FSW96.100 1 FSW96.101 jest mozliwo$¢ podiaczenia zdalnego termostatu w celu
kontroli temperatury otoczenia. Nalezy wowczas podlaczy¢ termostat do zaciskow A 1 B systemu
elektrycznego (najpierw nalezy usuna¢ mostek pomiedzy A i B).

Po zainstalowaniu termostatu nalezy zmieni¢ temperaturg do 32 ° C.



PROBLEM

PRZYCZYNA | MOZLIWE ROZWIAZANIE

+“FULL”

Zbiornik jest peten. Alarm resetuje si¢ automatycznie oprozniajac
zbiornik

_"_ “LO t”

Wystepuje z dwoch mozliwych powoddw: temperatura w
pomieszczeniu jest zbyt niska lub cykle odmrazania nie sa w stanie
stopi¢ lodu w baterii. Aby zresetowac urzadzenie nalezy ustawic¢
temperaturg powyzej 10 © C, jesli osuszacz nie zresetuje si¢ nalezy
go wylaczyC 1 odlaczy¢ z gniazda zasilania.

+ “LoPt”

Mozliwy brak gazu w obwodzie. Alarm resetuje si¢ automatycznie
po 210 sekundach.

Jesli alarm sig nie resetuje nalezy nacisna¢ jednoczesnie SET i
HOURS przez 10 sekund. Jesli problem wystapi ponownie, nalezy
skontaktowac si¢ z serwisem

_"_ G‘HI t”

Réznica temperatury i wilgotnosci jest zbyt duza.
Alarm resetuje si¢ automatycznie, gdy temperatura spada

G‘Prob”

Awaria higrostatu. W tym przypadku, urzadzenie kontynuuje
dziatanie. Nalezy skontaktowac si¢ z serwisem w celu wymiany
higrostatu.

+ “Prol” o “Pro2” o
“Pro3”

Awaria jednego z trzech czujnikow temperatury. Osuszacz
przechodzi w tryb gotowos$ci. Nalezy skontaktowac si¢ z serwisem
w celu zastapienia sond

_"_ ‘GPunP,,

Wewngtrzny alarm pompy jest wlaczony (dla urzadzen z pompa).
Alarm jest resetowany, gdy przetacznik pompy jest zamknigty.

Diagram elektryczny dla FSW 96.1 (réwniez dla FSW 96.103)

Diagram elektryczny dla FSW 96.100 ( z trzema wentylatorami)
Diagram elektryczny dla FSW 96.101 (4kW)




